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LASER OBROTOWY
DCE074R, DCE079R, DCE079G

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie elektronarzedzia firmy DEWALT, ktéra
zgodnie ze swojg diugoletnia tradycjg oferuje tylko innowacyjne
i wyprébowane w licznych testach, wysokiej jakosci produkty
dla specjalistow. Wiele lat doswiadczen i ciagly rozwoj sprawity,
ze firma DEWALT stafa sie prawdziwie niezawodnym partnerem
dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych urzadzen.

Dane techniczne

dce074r  dce097r  dce079g
Napiecie Vic 18 18 18
Typ 1 1 1
Moc lasera mW <1 <1 <1
Klasa lasera 2 2 2
Dhugos¢ fali mm 630-680  630-680  515-530
630 - 680
Predkos¢ obrotowa obr/min 150,300, 150,300, 150, 300,
600,1200 600, 1200 600, 1200
[asieq pracy m 45 60 80
W pomieszczeniu ($rednica)
[asieq pracy przy uzyciu m 450 600 600
detektora ($rednica)
Dokfadnos¢ poziomowania +3mm  £15mm +15mm
na30m na3dm na3dm
Zakres samopoziomowania 0 +8 +8 +8
Temperatura pracy C -5°C- -5°C- -5C-
50°C 50°C 50°C
Temperatura skfadowania °C -0°C-  -20°C-  -20°C-
70°C 70°C 70°C
Gwint przyfaczeniowy TPI 58"-11  5/8"-11 5/8"-M
Masa (bez akumulatora) kg 45 45 45

Definicje zwiazane z bezpieczenstwem pracy
Ponizej zdefiniowano waznos¢ poszczegdinych ostrzezen.
Prosimy o przeczytanie instrukcji i zwracanie uwagi na te
symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
grozi doznaniem smiertelnych lub ciezkich obrazeri ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnie niebezpiecznej
sytuacji. Nieprzestrzeganie teqgo ostrzezenia moze
doprowadzic do smiertelnych lub ciezkich obrazen
ciata.

A UWAGA: Informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze doprowadzi¢ do
lekkich lub srednich obrazen ciata.

WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu, kidre wprawdzie
nie grozi doznaniem urazu, ale przy zignorowaniu
moze skutkowac szkodami rzeczowymi.

Informuje o niebezpieczenstwie porazenia prqgdem
elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie pozaru.

Przepisy bezpieczenistwa pracy laserow
OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze wszystkimi
zamieszczonymi tutaj wskazowkami.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzic¢ do
porazenia prqdem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
Nie uzywaj lasera w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktérym znajdujq sie palne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktore mogq zapalic te
substancje.
Uzywaj lasera wytqcznie z przeznaczonymi dla niego
akumulatorami. Stosowanie innych akumulatoréw grozi
pozarem.
Nieuzywany laser przechowuj poza zasiegiem dzieci
iinnych niewyszkolonych w jego obstudze osob. Lasery
w rekach niedoswiadczonych uzytkownikdw sq niebezpieczne.
Uzywaj wytqcznie akcesoriéw zalecanych przez
producenta do danego modelu lasera. Uzywanie
akcesoridw od innych laseréw grozi doznaniem urazu.
Naprawy MOGA BYC wykonywane TYLKO przez
wykwalifikowanych specjalistow. Naprawy, prace
serwisowe lub konserwacyjne wykonywane przez
nieznajqce sie na rzeczy osoby stwarzajq zagrozenie
doznania urazu. Adresy autoryzowanych warsztatow
serwisowych firmy DEWALT zamieszczono na tylnej oktadce tej
instrukcji lub w Internecie pod adresem www.2helpU.com.
Nie patrz w promien laserowy przez przyrzqdy optyczne,
jak lornetki lub lunety. Grozi to powaznym uszkodzeniem
wzroku.
Nie uzywaj lasera w takim miejscu, w ktorym ktos
mdégtby umysinie lub przypadkowo spojrze¢ w promien
lasera. Grozi to powaznym uszkodzeniem wzroku.
Nie stawiaj lasera w poblizu odbijajgcych swiatto
powierzchni, ktére moglyby skierowac wiqzke w oczy
innej osoby. Grozi to powaznym uszkodzeniem wzroku.
Gdy laser nie jest uzywany, wytqcz go. Pozostawiony
zatqczony laser stwarza ryzyko nieumysinego spojrzenia
w emitowany przez niego promien.
Nie uzywaj lasera w poblizu dzieci i nie pozwalaj im sie
nim bawi¢. Grozi to powaznym uszkodzeniem wzroku.
Nie zdejmuj ani nie modyfikuj zadnych tabliczek
ostrzegawczych. Przy zdjetych tabliczkach ostrzegawczych




uzytkownik lub inne osoby moggq sie przypadkowo wystawic
na dziatanie promieniowania laserowego.
Bezpiecznie ustaw laser na ptaskiej powierzchni.
Upadek lasera grozi uszkodzeniem przyrzqdu lub doznaniem
powazneqo urazu ciafa.
Zaktadaj odpowiedniq odziez ochronngq. Nie nos luznej
odziezy ani bizuterii. Zwiqz dfugie wtosy. Wtosy, odziez
i rekawice trzymaj z dala od ruchomych elementow.
LuZna odziez, bizuteria lub dfugie wtosy mogq zostac
pochwycone przez ruchome elementy urzqdzenia. Takie
ruchome elementy znajdujq sie zwykle pod szczelinami
wentylacyjnymi i dlatego takze od nich nalezy sie trzymac
zdaleka.
OSTRZEZENIE: Wykonywanie jakichkolwiek regulacji
lub czynnosci nieopisanych w tej instrukcji grozi
uwolnieniem promieniowania laserowego, co moze
byc niebezpieczne dla znajdujqcych sie w poblizu
0s6b.

A OSTRZEZENIE: NIE ROZBIERAJ LASERA. W jego
wnetrzu nie ma zadnych elementow podlegajqcych
konserwacji przez uzytkownika. Demontaz
lasera powoduje utrate wszelkich praw z tytufu
gwarangji. Nie dokonuj Zadnych przerébek lasera.
Wszelkie przerdbki mogq doprowadzi¢ do uwolnienia
promieniowania laserowego, co jest niebezpieczne dla
znajdujqcych sie w poblizu 0séb.

A OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo pozaru! Uwazaj,
by jakies metalowe przedmioty nie zwarty biegunow
akumulatora.

Dodatkowe przepisy bezpieczeristwa pracy

laserow

Laser ten odpowiada klasie 2 wedtug normy EN 60825-1:2007.
Nie wymieniaj diody laserowej na diode innego rodzaju.
Naprawe uszkodzonego lasera zle¢ wtasciwemu warsztatowi
serwisowemu.

Lasera uzywaj wytqcznie do rzutowania linii swietinych.

Spojrzenie w promiert emitowany przez laser klasy 2 nie jest
szkodliwe, jezeli nie trwa dtuzej niz 0, 25 s. Odruch zamykania
powiek na ogdt stanowi wystarczajgcq ochrone.

Nigdy nie patrz umysinie bezposrednio w promieri laserowy.
Nie uzywaj zadnych przyrzqddéw optycznych do obserwowania
promieniowania laserowego.

Nie stawiaj lasera w takim miejscu, w ktdrym wiqzka jest
emitowana na wysokosci gtowy przechodzqcych oséb.

Pilnuj, by lasera nie dotykaty dzieci.

Pozostate zagrozenia
Z laserem tym s3 zwiazane nastepujace zagrozenia:
Uszkodzenie wzroku na skutek spojrzenia w promieri lasera.

Naklejki na laserze
Naklejki na laserze zawieraja nastepujace piktogramy:

n®

NS ™ —

=S

DCEO79R
'www.DEWALT.eu

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.

Ostrzezenie przed promieniowaniem laserowym.

Nie patrz w promien lasera.

Umiejscowienie kodu daty
Kod daty, ktéry zawiera réwniez rok produkcji, wydrukowano na
obudowie lasera.

Przyktad:

>

2016 XX XX
Rok produkdji

Wazne wskazowki bezpieczenstwa pracy

wszystkich akumulatorow
Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych podaj numer
katalogowy i warto$¢ napiecia. W tabeli na koficu tego
podrecznika wyszczegdiniono kompatybilne tadowarki
i akumulatory.
Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie natadowany.
Przed uzyciem akumulatora i fadowarki przeczytaj podane nizej
wskazéwki bezpieczeristwa pracy. Postepuj zgodnie z opisang
procedurg tadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

Akumulatory i zasilanie
Ten laser obrotowy DEWALT moze by¢ zasilany ze
wszystkich 18V akumulatoréw litowo- jonowych DEWALT,
ale wykazuje najwieksza odporno$¢ na upadek, gdy jego
zrodfo energii stanowia 18 V akumulatory litowo-jonowe
DEWALT o pojemnosciach 1,5 Ahi 2 Ah.




W tabeli na koricu tej instrukgji wyszczegdlniono
kompatybilne tadowarki i akumulatory.

Wskazdwki dotyczace bezpieczeristwa mozna
znalez¢ w Instrukcji bezpiecznego obchodzenia sie
zakumulatorami,

Wktadanie, wyjmowanie i tadowanie
akumulatora

Wktadanie akumulatora (rys. A)
18V akumulator DEWALT:
Wi6z 18 V akumulator DEWALT, jak pokazano na rysunku A.
Wtym celu:
1. Nacisnij przycisk zwalniajacy 14 na akumulatorze.
2. Catkowicie wsur akumulator w obsade.
3. Zwolnij przycisk.
Wyjmowanie akumulatora
1. Nacisnij przycisk zwalniajacy na akumulatorze.
2. Wysun akumulator z obsady.
3. Zwolnij przycisk.
4. By natadowac akumulator, wtéz go do fadowarki zgodnie
z opisem w Instrukcji bezpiecznego obchodzenia sie
z akumulatorami.
OSTRZEZENIE: Akumulator moze eksplodowac lub sie
rozszczelnic, co grozi doznaniem urazu lub pozarem.
By zmniejszy¢ takie zagrozenie, przestrzegaj wskazéwek
zawartych w Instrukcji bezpiecznego obchodzenia sie
z akumulatorami.

Zalecenia dotyczgce sktadowania

1. Najlepiej, gdy miejsce skfadowania akumulatora jest
chtodne, suche i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierna temperaturg lub
mrozem.

2. Dhugotrwate magazynowanie w zaden sposob nie szkodzi
akumulatorowi ani fadowarce. W odpowiednich warunkach
akumulatory moga by¢ sktadowane 5 lat i dtuzej.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE OBStUGI

tadowarki
Do fadowania akumulatora stuzy 18V tadowarka DEWALT.
Przed jej uzyciem przeczytaj wszystkie wskazéwki dotyczace
bezpieczerstwa pracy. W tabeli na koricu tej instrukgji
wyszczegdlniono kompatybilne tadowarki i akumulatory.
OSTRZEZENIE:
Nigdy nie faduj akumulatora w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajdujq sie palne ciecze,
gazy lub pyty. Przy wktadaniu i wyjmowaniu
akumulatora z tadowarki takie substancje mogq
sie zapalic¢.
Przestrzegaj wszystkich wskazowek i ostrzezeri
zamieszczonych na etykiecie akumulatora
i opakowaniu, a takze wskazéwek podanych
w Instrukcji bezpiecznego obchodzenia sie
z akumulatorami.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie na swojej pracy
irozsqdnie postepuj z laserem. Nie uzywaj go, gdy jestes
zmeczony lub znajdujesz sie pod wplywem narkotykoéw,
alkoholu czy tez lekow. Chwila nieuwagi w czasie pracy
grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Przy pracy na budowie korzystaj z osobistego wyposazenia
ochronnego, wiqcznie z okularami ochronnymi.

Obstuga i konserwacja lasera
Nie uzywaj lasera z uszkodzonym wytqcznikiem. Urzqdzenie,
ktdre nie daje sie normalnie zatqczac lub wytqczac, jest
niebezpieczne i trzeba je naprawic.
Niepotrzebne w danej chwili przyrzqdy laserowe
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
i 0s6b nieobeznanych z ich obstugq. Lasery w rekach
niedoswiadczonych uzytkownikéw sq niebezpieczne.
Stosuj wytqcznie akcesoria zalecane przez producenta
specjalnie do posiadanego przez siebie lasera. Akcesoria
wtasciwe dla innego przyrzqdu laserowego mogq by tutaj
niebezpieczne.

Serwis
Naprawy lasera zlecaj wytqcznie wykwalifikowanym
specjalistom i tyko przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Tylko wéwczas jest zapewnione bezpieczenstwo
pracy urzqdzenia.

Opis lasera
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj zadnych przerébek
w laserze ani jego elementach, gdyz grozi to doznaniem
szkdd rzeczowych i osobowych.

Laser (rys.rys. A-D)

1 Przycisk zasilania

Przycisk trybu pracy

Przycisk wyboru predkosci (obr/min)

Przycisk trybu skanowania

Przycisk wyboru osi

Przycisk kierunkowy

Przycisk kierunkowy

Dioda $wiecaca trybu Hi

9 Dioda $wiecaca zasilania

10 Dioda $wiecaca trybu pochylenia

11 Dioda $wiecaca trybu poziomego

12 Dioda $wiecaca osi Y

13 Dioda $wiecaca osi X

® N O A WN

14 Przycisk zwalniajacy akumulatora
15 Adapter do statywu

16 Laser w trybie pionowym

17 Laser w trybie poziomym

Pilot (rys. E)

18 Przycisk trybu skanowania

19 Przycisk wyboru predkosci

20 Przycisk wyboru osi




21 Przycisk trybu pochylenia
22 Przycisk kierunkowy
23 Przycisk kierunkowy

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Laser DCE074R/DCE0749R/DCE0749G stuzy do rzutowania
linii Swietlnych przy profesjonalnych pomiarach. Mozna
go wykorzystywac zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz
pomieszczer do poziomowania i pionowania obiektéw. Laser
ten dysponuje takze funkcja wytwarzania stacjonarnej plamki
Swietlnej, ktéra pozwala na reczne zaznaczanie lub przenoszenie
punktéw. Zakres zastosowania siega od montazu sufitow
podwieszanych, poprzez stawianie scian az do poziomowania
fundamentéw i tarasow.
NIE uzywaj lasera w wilgotnym otoczeniu ani w poblizu
palnych cieczy lub gazéw.
Laser jest elektronarzedziem profesjonalnym.
NIE POZWALAJ dotykac go dzieciom. Osoby
niedo$wiadczone moga uzywac urzadzen tylko pod nadzorem.
Zabrania sie uzywania tego wyrobu przez dzieci i osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowe.
To samo dotyczy 0séb niedoswiadczonych, chyba ze znajdujq
sie pod nadzorem odpowiedzialnego za bezpieczeristwo
fachowca. Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym urzqdzeniem.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj lasera w miejscu, w ktérym
ktos mogtby umysinie lub przypadkowo spojrze¢

w promien laserowy. Grozi to powaznym uszkodzeniem
wzroku.

Montaz lasera
Laser mozna zaleznie od zastosowania montowac w réznych
konfiguracjach.

Reczne obracanie glowicy

Glowice obrotowa lasera umieszczono w aluminiowe;j klatce,
by chroni¢ ja przed przypadkowym uszkodzeniem. Pomimo to
mozna rzutowac wiazke, by zaznaczac lub przenosi¢ punkty.
W tym celu jeden raz nacisnij przycisk trybu skanowania

i odpowiednim przyciskiem kierunkowym przemies¢ plamke
w lewo/w prawo.

Montaz uchwytu sciennego (rys. rys. C, M)
Uchwyt scienny stuzy do mocowania lasera do szyny
$ciennej, co utatwia poziomowanie sufitéw podwieszanych
i wykonywanie innych specjalnych zadan zwigzanych
zniwelacja.
UWAGA: Przed zamocowaniem lasera na szynie sciennej
lub kqtowniku stropowym sprawd?, czy sq one dobrze
przytwierdzone do sciany.
1. Umies¢ laser na podstawce 37 i zgraj otwor gwintowany
w adapterze do statywu (15, rys. C), przytwierdzonym
do spodu lasera, z otworem 39 w podstawce mocujacej.
Obré¢ pokretto 40, by zamocowac laser.
2. Skieruj do siebie podziatke pomiarowg uchwytu sciennego
41 i poluzuj pokretto ustalajace uchwytu 42, by otworzyc
szczeki zaciskowe.

3. Przytdz szczeki zaciskowe do szyny lub katownika
stropowego i obré¢ pokretto ustalajace uchwytu 42,
by zacisnac szczeki na szynie. Zanim przejdziesz do
nastepnych czynnosci, upewnij sie, czy pokretto ustalajace
do mocowania uchwytu $ciennego jest dobrze dokrecone.
UWAGA: Dodatkowo do pokretta ustalajgcego do
mocowania uchwytu sciennego przywiqz laser do stropu
drutem, by podwdjnie zabezpieczy¢ go podczas montazu
do sciany. Przeprowad? drut przez uchwyt lasera, ale NIE
przez zabezpieczajqcq metalowq klatke. Uchwyt Scienny
mozna dodatkowo zabezpieczy¢, przytwierdzajgc go
wkretami bezposrednio do Sciany. Otwory na wkrety
mocujqce (43) znajdujq sie na gorze uchwytu Sciennego.
4. Przez obrdcenie pokretta poziomujacego ptyty podstawowej
44 w przyblizeniu wypoziomuj uchwyt na écianie.

w

. Laser mozna przesuwac do gory lub do dotu, az do
uzyskania zadanej wysokosci roboczej. By zmienic te
wysokos¢, poluzuj pokretto ustalajace 45 z lewej strony
uchwytu sciennego.

. By uzyskac zadana wysokos¢ ustawienia lasera, obré¢
pokretfo nastawcze 46 z prawej strony uchwytu i przestaw
go do gory lub do dotu. Precyzyjne ustawienie umozliwia
podziatka pomiarowa uchwytu 41,

. WSKAZOWKA: Pomocne moze by¢ tutaj zataczenie lasera
i obrécenie gtowicy rzutujacej plamke $wietlng na jedna
z podziatek. Ptytka celownicza DEWALT zawiera znak na
wysokosci 38 mm i dlatego najwygodniej jest przestawic
laser do dotu 0 38 mm ponizej szyny.

. Po ustawieniu lasera na zadanej wysokosci dokre¢ pokretto
ustalajace 45, by ustali¢ przyrzad w tej pozycji.

o

~
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Montaz statywu (rys. C)
1. Ustaw stabilnie statyw na zadanej wysokosci.
2. Sprawd?, czy gtowica statywu jest zgrubnie
wypoziomowana. Laser sam sie poziomuije tylko wtedly,
gdy gtowica nie odbiega od poziomu bardziej niz o £8°.
Gdy laser przekracza te tolerancje, nic mu to nie szkodzi,
ale w tych warunkach nie bedzie dziatac.

. Zamocuj laser na statywie przez pofaczenie adaptera 15
z obudowa lasera, jak pokazano na rysunku C. Adapter
mozna zamontowac na spodzie w celu pracy w trybie
poziomym A7 badZ z boku w celu pracy w trybie
pionowym 6. Umies¢ caty zespdt na statywie i wkre¢
trzpien pokretfa statywu w otwdr gwintowany adaptera.

4. WSKAZOWKA: Dla bezpieczenstwa sprawdz, czy trzpien
statywu ma gwint 5/8"- 11.

. Zatacz laser, nastaw zadana predkosc obrotowa i inne
elementy obstugi.

w

w

Ustawienie na podtodze (rys. D)
W celu poziomowania i pionowania, np. muru pruskiego, laser
mozna ustawic takze bezposrednio na podtodze.
1. Umies¢ laser na wzglednie ptaskiej, poziomej powierzchni
tak, by nie przeszkadzat w pracy.

2. W celu poziomowania ustaw laser w pozycji 17, a w celu
pionowania - w pozycji 16.

10



3. Zafacz laser, nastaw zadang predko$¢ obrotowa iinne
elementy obstugi.
WSKAZOWKA: Przy stawianiu $cian prosciej jest nastawi¢
predkos¢ obrotowg na zero i postugiwac sie pilotem przy
nakierowywaniu wigzki laserowej na znaki kontrolne. Przy uzyciu
pilota laser moze obstugiwany przez jedng osobe.

ZASTOSOWANIE

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj lasera w miejscu, w ktérym
ktos mogtby umysinie lub przypadkowo spojrze¢

w promien laserowy. Grozi to powaznym uszkodzeniem
wzroku.

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj obowiqzujgcych
przepiséw, a zwlaszcza bezpieczeristwa.
By zwiekszy¢ czas pracy akumulatora, wytqczaj laser, gdy nie
jest uzywany.
Dla utrzymania wymaganej precyzji pracy, czesto sprawdzaj
doktadnos¢ niwelacyjng - patrz Kontrola doktadnosci
niwelacyjnej w miejscu pracy w punkcie Konserwacja
lasera.
Przed uzyciem lasera sprawd?, czy jest ustawiony na wzglednie
ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Zawsze zaznaczaj os wiqzki laserowej lub Srodek plamki
Swietlnej. Gdy punkty znacznikowe wyznacza sie w réznych
miejscach linii Swietlnej i w réznym czasie, pomiary mogq by¢
obarczone wiekszym btedem.
By zwiekszyc zasieg i doktadnos¢ pracy, ustaw laser w Srodku
mierzonego obszaru.
Bezpiecznie zamocuj laser na statywie lub scianie.
Przy pracy w pomieszczeniach wewnetrznych linia Swietna jest
lepiej widoczna przy matej predkosci obrotowej, natomiast przy
duzej predkosci obrotowej linia jest stabilniejsza.
By polepszy¢ widocznos¢ linii swietlnej, postuz sie okularami
celowniczymi, a by tatwiej zlokalizowac linie, uzyj plytki
celowniczej.
Wskutek duzych wahari temperatury elementy konstrukcyjne,
metalowe statywy i inne struktury mogq zmieniac swoje
wymiary, co pogarsza doktadnos¢ pracy. Czesto jq sprawdzaj.
Przy korzystaniu z cyfrowego detektora laserowego DEWALT
nastaw maksymalnq predkos¢ obrotowq.
Gdyby laser spadt na ziemie lub zostat silnie uderzony, przed
kontynuowaniem pracy zle¢ kontrole doktadnosci niwelacyjnej
wykwalifikowanym specjalistom.

Panel sterowania lasera (rys. B)

Przy obstudze lasera wykorzystuje sie gtéwnie przycisk zasilania
1, przycisk trybu pochylenia 2, przycisk wyboru predkosci

3 i przycisk trybu skanowania 4. W dalszej kolejnosci jest
wykorzystywany przycisk wyboru osi & (tylko DCEO79R/G) i dwa
przyciski kierunkowe (6, 7). Przyciski kierunkowe stuza do
zmiany kierunku obrotu gfowicy laserowej oraz kata pochylenia
lasera w trybie pochylenia (takze do przemieszczania linii lub
plamki $wietinej w trybie skanowania).

Panel sterowania zawiera cztery lub szes¢ (tylko DCEO79R/G)
kontrolnych diod $wiecacych: zasilanie @, poziomowanie
w osi X 13 (tylko DCEO79R/G), poziomowanie w osi Y 12
(tylko DCEO79R/G), tryb Hi (Anti-Drift) 8, tryb pochylenia 10
i tryb poziomy A1
Zalaczanie lasera (rys. rys. A, B)

1. W6z catkowicie natadowany akumulator, jak pokazano na

rysunku A.

2. Znie nacisnij przycisk zasilania ‘1, by zataczy¢ laser.
b

- Zapala sie dioda kontrolna zasilania @ i laser dokonuje
samopoziomowania. Wiqzka obraca sie w prawo
zdomysing predkoscig 600 obr/min.

- Tryb samopziomowania uaktywnia sie automatycznie
po zatqczeniu lasera.

- Tryb Hi (Anti-Drift) uaktywnia sie automatycznie po

10 sekundach. Gdy tryb ten jest aktywny, Swieci sie dioda
HI®8.

- Odpowiedniq ilos¢ razy nacisnij przycisk predkosci
obrotowej 3, by wybrac 2zqdangq predkos¢ obrotowq.
Zmiany kierunku obrotu dokonuje sie za pomocq
odpowiednich przyciskow © | 7.

- Zapomocq przycisku & mozna nastawic kqt skanowania
0°, 155 45° Jub 90°.

Wylaczanie lasera

By wyfaczy¢ laser, nacisnij przycisk zasilania na 3 sekundy. Gasnie
dioda kontrolna zasilania.

Przyciski na panelu sterowania lasera
(rys.rys.B,))

Przycisk zasilania

By catkowicie wyfaczyc laser, na 3 sekundy nacisnij przycisk
zasilania na panelu sterowania. Laser wytacza sie tez
automatycznie po uptywie 8 godzin w stanie spoczynku.

Przycisk predkosci obrotowej

Przycisk predkosci obrotowej 3 stuzy do wyboru jednej

z czterech zaprogramowanych predkosci obrotowych.

Gdy przycisk predkosci obrotowej pozostaje nacisniety,
gtowica obraca sie po kolei z czterema zaprogramowanymi
predkosciami i powtarza te sekwencje.

UWAGA: Przycisk predkos$ci obrotowej spetnia takg sama
funkcje jak przycisk predkosci obrotowej w pilocie.

Przycisk trybu skanowania

Przycisk trybu skanowania @ stuzy do odchylania wiazki tam

i z powrotem, przy czym powstaje krotka, jasna linia swietlna.

Ta krotka linia jest o wiele jadniejsza i lepiej widoczna niz linia

przy petnym obrocie gtowicy laserowej.

Praca w trybie skanowania:
By wejs¢ w tryb skanowania, nacisnij przycisk trybu skanowania
4. By wybrac zqdany kqt skanowania, odpowiedniq ilos¢ razy
nacisnij przycisk. Powtdrz te operacje, by zmienic kqt.




Do zmiany potozenia linii lub plamki swietlnej stuzq przyciski
kierunkowe (©, ') na panelu sterowania lasera.

Przycisk trybu pochylenia @
By wejs¢ w tryb pochylenia, nacisnij przycisk trybu pochylenia
2 na panelu sterowania.
By powrdcic do trybu samopoziomowania ponownie nacisnij
i przytrzymaj przycisk 2.
Wybor kierunku pochylenia
Po wiaczeniu trybu pochylenia laser automatycznie wybiera 0$
X. Uzytkownik moze wowczas pochyli¢ laser w kierunku osi X,
ktdra pokazuja ,celowniki” na klatce.
Diody kontrolne na panelu sterowania lasera (rys. B, 10/, 11))
wskazuja wybrany tryb pochylenia. Tylko DCEO79R/G:
W pewnych sytuacjach moze zaistnie¢ koniecznos¢ pochylenia
lasera w osi Y. Kierunek pochylenia w osi X lub Y wybiera sie
przez kolejne naciskanie przycisku 5 na panelu sterowania.
Wybrana os jest wskazywana przez jedna z diod 12/, 13..

Nastawianie kata pochylenia
Po wybraniu trybu pochylenia i Zadanej osi mozna nastawic kat
pochylenia w nastepujacy sposéb:
Za pomocq przyciskdw kierunkowych (rys. B, 6, ) zwieksz lub
zmniejsz pochylenie glowicy laserowej.

Przyciski kierunkowe (rys. J)

Przyciski kierunkowe (6, 7') zaleznie od trybu pracy lasera
spefniaja rézne funkdje:

W trybie samopoziomowania przyciski kierunkowe zmieniaja
kierunek obrotu wigzki.

W trybie skanowania w poziomie przyciski kierunkowe
przemieszczajg linie lub plamke $wieting w prawo lub w lewo.
W trybie skanowania w pionie przyciski kierunkowe
przemieszczaja linie lub plamke $wieting do géry lub do dotu.

W trybie pochylenia przyciski kierunkowe stuza do zmiany kata
pochylenia gtowicy laserowej.

Ostrzeganie o wstrzasach

Lasery DCEO74R i DCE079R/G zawieraja wbudowanga funkcje
ostrzegania o wstrzasach, ktéra alarmuje uzytkownika w razie
drgan lub poruszenia po dokonaniu samopoziomowania.
Glowica laserowa zatrzymuje sie i miga wigzka.

Zerowania lasera w celu dalszego uzywania
Wytqcz laser i ponownie go zatqcz przez nacisniecie przycisku
zasilania na panelu sterowania.

WSKAZOWKA: Zawsze sprawdzaj ustawienie lasera po
ostrzezeniu o wstrzasach (tryb Hi).

Zastosowanie pilota (rys. rys. B, E)
(DCE0O79R/G)

Przy uzyciu pilota laser moze byc zdalnie obstugiwany przez
jedng osobe. Pilot zawiera przycisk trybu pochylenia 21, dwa
przyciski kierunkowe (22, 23)), przycisk trybu skanowania 18,
przycisk predkosci obrotowej 19 i przycisk wyboru osi 20
Dioda $wieci sie, gdy jest wysyfany sygnat.

Pilot: Przycisk predkosci obrotowej

Po zataczeniu wiazka lasera domysinie obraca sie w prawo
z predkoscia 600 obr/min. Predkos¢ te mozna wybra¢
przyciskiem 19 sposrod dostepnych wartosci.

Pilot: Przycisk trybu pochylenia

(rys. rys. B, E)

By uaktywnic¢ tryb pochylenia, nacisnij przycisk 21. By powrdci¢
do trybu samopoziomowania, ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk 21.

Wybor kierunku pochylenia

Po wiaczeniu trybu pochylenia laser automatycznie wybiera 0$
X. Uzytkownik moze woéwczas pochyli¢ laser w kierunku osi X,
ktdra pokazuja,,celowniki” na klatce.

Diody kontrolne na panelu sterowania lasera (rys. B, 10/, 11)
wskazuja wybrany tryb pochylenia. Tylko DCEO79R/G:

W pewnych sytuacjach moze zaistnie¢ koniecznos¢ pochylenia
lasera w osi Y. Kierunek pochylenia w osi X lub Y wybiera sie
przez kolejne naciskanie przycisku 20 w pilocie. Wybrana o$ jest
wskazywana przez jedna z diod 12/, 13.

Nastawianie kata pochylenia
Po wybraniu trybu pochylenia i Zadanej osi mozna nastawic kat
pochylenia w nastepujacy sposéb:
Za pomocq przyciskdw kierunkowych w pilocie (rys. E, 22, 23))
zwieksz lub zmniejsz pochylenie gtowicy laserowej.

Przyciski kierunkowe (rys. J)

Przyciski kierunkowe (22, 23) zaleznie od trybu pracy lasera
spetniaja rézne funkgje:

W trybie samopoziomowania przyciski kierunkowe zmieniaja
kierunek obrotu wigzki.

W trybie skanowania w poziomie przyciski kierunkowe
przemieszczaja linie lub plamke $wieting w prawo lub w lewo.
W trybie skanowania w pionie przyciski kierunkowe
przemieszczaja linie lub plamke $wieting do gory lub do dotu.
W trybie pochylenia przyciski kierunkowe stuza do zmiany kata
pochylenia gfowicy laserowej.

Pilot: Przycisk predkosci obrotowej | ™
Przycisk predkosci obrotowej 19 stuzy do wyboru jednej

z czterech zaprogramowanych predkosci obrotowych.
WSKAZOWKA: Przycisk predkosci obrotowej spetnia takg
sama funkcje jak przycisk predkosci obrotowej na panelu
sterowania.

Przycisk trybu skanowania ?

Przycisk trybu skanowania 8 stuzy do odchylania wigzki tam
i z powrotem, przy czym powstaje krétka, jasna linia swietlna.
Ta krotka linia jest o wiele jadniejsza i lepiej widoczna niz linia
przy petnym obrocie gtowicy laserowej.
Praca w trybie skanowania:
By wejs¢ w tryb skanowania, nacisnij przycisk trybu skanowania
18. By wybrac zqdany kqt skanowania, odpowiedniq ilos¢ razy
nacisnij przycisk. Powtdrz te operacje, by zmienic kqt.
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Do zmiany potozenia linii lub plamki swietlnej stuzq przyciski
kierunkowe (22,23 w pilocie.

AKCESORIA DO LASERA

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria innych producentow
nie zostaty przetestowane przez firme DEWALT pod
wzgledem przydatnosci do tego lasera, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na doznanie urazu ciata,
stosuj wytqcznie oryginalne wyposazenie dodatkowe.
By uzyskac wiecej informacji na temat wiasciwych akcesoridw,
skontaktuj sie ze swoim dilerem.
By uzyskac pomoc przy wyborze akcesoriéw odwiedz nasza
strone internetowg www,DEWALT.com.

Okulary celownicze (rys. F)
Te czerwone okulary celownicze polepszaja widocznos¢
linii Swietlnej przy jaskrawym oswietleniu lub na duzych
odlegtosciach w pomieszczeniach wewnetrznych. Okulary te do
pracy lasera nie s3 konieczne.
NIEBEZPIECZENSTWO: By nie narazac sie na doznanie
powaznego urazu oczu, nigdy nie patrz bezposrednio
w promien lasera zarowno w okularach, jak i bez nich.
UWAGA: Okulary te nie majq certyfikatu bezpieczeristwa
i nie powinno sie ich uzywac przy obstudze innych narzedzi.
Okulary nie zapobiegajq oslepieniu przez promieri lasera.

Cyfrowy detektor laserowy: DW0743R
(czerwona wiazka) i DW0743G (zielona wiazka)

(rys.rys. H, 1)

Niektdre lasery s dostarczane z cyfrowym detektorem
laserowym DEWALT. Cyfrowy detektor laserowy DEWALT
pomaga w lokalizacji promienia emitowanego przez laser

w jasnym otoczeniu lub na dtugich dystansach. Mozna go
stosowac zardwno wewnatrz, jak i na zewnatrz pomieszczen,
gdy promien lasera jest stabo widoczny.

Detektor ten nie nadaje sie do laseréw innych niz obrotowe.
Moze on wspotpracowac z wiekszoscig laseréw obrotowych

o0 czerwonej wigzce (DW0743R) i o zielonej wiazce (DW0743G).
Mozna go nastawi¢ na doktadno$¢ +£3 mm fub £1 mm.

Dla wskazania pozycji promienia lasera detektor wysyta zaréwno
sygnaty optyczne poprzez wyswietlacz 24, jak i akustyczne
przez gtosnik 25'.

Cyfrowy detektor laserowy DEWALT moze by¢ uzywany z zaciskiem
lub bez niego. Za pomoca zacisku mozna go przytwierdzi¢ do faty
niwelacyjnej, preta niwelacyjnego, stupka lub palika.

Bateria (rys. H)

Cyfrowy detektor laserowy jest zasilany z baterii 0 napieciu 9 V.
By wiozy¢ baterie, otworz pokrywe kieszeni 30 i wsun baterie

przy zachowaniu whasciwej polaryzacji, jak pokazano na rysunku.

Elementy obstugi detektora (rys. I)

Detektor obstuguje sie przyciskiem zasilania 26 i przyciskiem
doktadnosci 27.

By zataczy¢ detektor, jeden raz nacisnij przycisk zasilania.

W gornej czesci okienka wyswietlacza ukazuje sie symbol

doktadnosci 27 i symbol gtosnika 28.. By zmniejszy¢ gtosnos¢
sygnatu akustycznego, ktéry detektor wysyta po wykryciu
promienia lasera, ponownie nacisnij przycisk; znika wowczas
jeden z potokregow obok symbolu gtosnika. By wytaczy¢ sygnat
akustyczny, trzeci raz nacisnij przycisk; symbol gtosnika znika
catkowicie. Cyfrowy detektor laserowy dysponuije takze funkcja
automatycznego wytaczania. Gdy promien lasera nie natrafi na
okienko czujnika lub nie nacisnie sie zadnego przycisku, detektor
wytacza sie po uptywie ok. 30 minut.

Gdy detektor jest zataczony, na gérze okienka jest widoczny
symbol dokfadnosci. Jest to symbol dokfadnoéci £1 mm 53
albo £3 mm 54 Gdy jest wyswietlany symbol doktadnosci

+1 mm, cel jest namierzany z doktadnoscia do £1 mm,

a gdy jest wyswietlany symbol doktadnosci £3 mm, cel jest
namierzany z doktadnoscig +3 mm. Doktadno$¢ zmienia sie
przez kazdorazowe nacisniecie przycisku 27-.

Obstuga detektora (rys. I)

1. Ustaw i odpowiednio skieruj laser zgodnie ze wskazéwkami
producenta. Zatgcz laser i upewnij sie, czy obraca sie i wysyta
wiazke $wieting. WSKAZOWKA: Detektor ten wspotpracuje
tylko z laserem obrotowym. Nie dziata w potgczeniu
Z laserem stacjonarnym.

Zatacz detektor przez nacis$niecie przycisku zasilania 226

Wybierz odpowiednia dla siebie gtosnos¢ zgodnie z opisem

w punkcie Elementy obstugi detektora.

4. Tak umies¢ detektor, by na jego okienko 24 padat promien
wysylany przez laser. Przemieszczaj detektor do géry i do
dotu w obszarze promienia lasera, az detektor wykryje
wiazke. Znaczenie symboli wyswietlanych na wyswietlaczu
i sygnatow akustycznych podano w tabeli pt. Wyswietlacz.

woN

5. Skorzystaj z karbow znacznikowych 29, by dokfadnie
wyznaczy¢ pozycje promienia lasera.
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Mocowanie na tacie niwelacyjnej (rys. K)
By zamocowac¢ detektor na tacie niwelacyjnej, najpierw
przytwierdZ go do zacisku za pomoca pokretta z trzpieniem
gwintowanym 1/4"- 20 31 z tytu zacisku. Nasur prowadnice
zacisku 32 na profil faty niwelacyjnej 33'.




1. Umiesc¢ detektor na zadanej wysokosci i zacisnij zacisk na
facie przez obrocenie pokretta w prawo.

2. By skorygowac wysoko$¢, nieco poluzuj zacisk, przesun go

w nowe miejsce i ponownie dokre¢ pokretto.

Czyszczenie i przechowywanie detektora

« Brudittuszcz na zewnetrznej powierzchni detektora wytrzyj
szmatq lub usuri niemetalowq szczoteczkq.
Cyfrowy detektor laserowy DEWALT jest wodoszczelny. Gdyby
upadtw btoto, na mokry beton lub podobna materig, po prostu
umyj go wodgq, ale nie o wysokim cisnieniu, jak np. z myjki
cisnieniowej.
Najlepiej przechowywac go w chtodnym, suchym miejscu -
nienarazonym na bezposrednie promieniowanie stoneczne ani
zbyt wysokq lub niskq temperature.

Konserwacja detektora

Oprocz baterii w cyfrowym detektorze laserowym nie ma
zadnych elementéw podlegajacych konserwacji przez
uzytkownika. Nie rozbieraj detektora. Nieuprawnione rozfozenie
detektora powoduije utrate gwarandji.

Wykrywanie i usuwanie usterek w detektorze

Detektor nie daje sie zalaczy¢
Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania.
Sprawdz, czy baterie sq prawidfowo wtozone.
Gdy detektor jest bardzo zimny, ogrzej go w cieptym
pomieszczeniu.
Wymien 9V baterie i zatqcz detektor.
Gdy detektor wciqz nie daje sie zatqczy¢, oddaj go do
autoryzowanego warsztatu serwisowego DEWALT.
Glosnik detektora nie wydaje dzwieku
Sprawd?, czy detektor jest zatqczony.
Nacisnij przycisk gtosnosci.
Sprawdz, czy laser jest wigczony i emituje promieri Swietlny.
Gdy detektor wciqgz nie wydaje dZwieku, oddaj go do
autoryzowanego warsztatu serwisowego DEWALT.
Detektor nie reaguje na promienie swietlne
innych laserow
Cyfrowy detektor laserowy firmy DEWALT wspétpracuje tylko
7 laserami obrotowymi.
Detektor wydaje dzwiek, ale nie dziata
wyswietlacz cieklokrystaliczny
Gdy detektor jest bardzo zimny, ogrzej go w cieptym
pomieszczeniu.
Gdy wyswietlacz ciektokrystaliczny wciqz nie dziata, oddaj
detektor do autoryzowanego warsztatu serwisowego DEWALT.

tata niwelacyjna (rys. L)
NIEBEZPIECZENSTWO: NIGDY nie uzywajtaty
niwelacyjnej w czasie burzy ani w poblizu zwisajqcych
przewodow elektrycznych. Grozi to smierciq lub doznaniem
powazneqgo urazu ciata.

Niektore lasery sg dostarczane z fata niwelacyjng DEWALT.

tata ta zawiera podziatki milimetrowe po obu stronach i ma
teleskopowa konstrukcje. Przycisk sprezynujacy utrzymuije tate
w réznych pozycjach.

Z przodu faty niwelacyjnej znajduje sie podziatka milimetrowa,
ktdra zaczyna sie od dotu. Korzystaj z niej przy niwelacji od
poziomu ziemi.

Tylna podziatka milimetrowa faty niwelacyjnej stuzy do
pomiaréw wysokosci stropow, belek itd. W tym celu
catkowicie wyciagnij gorny odcinek faty, az zaskoczy przycisk
w poprzednim segmencie. Wydtuz ten segment az zaskoczy
kolejny raz badz fata niwelacyjna dotknie sufitu lub belki.
Odczytaj wysokos¢ w miejscu, w ktorym ostatni wysuniety
segment wychodzi z poprzedniego nizszego segmentu (patrz
rysunek L).

KONSERWACJA

Laser firmy DeWALT odznacza sie duza trwatoscia uzytkowa
i prawie nie wymaga konserwacji. Jednak warunkiem ciggtej,
bezawaryjnej pracy jest jego regularne czyszczenie.

Pielegnacja lasera
« W pewnych warunkach na soczewce szklanej moze sie

gromadzi¢ brud. Ma to wplyw na jakosc i zasieg promienia

Swietlnego. Zaleca sie czysci¢ soczewke wacikiem zwilzonym

wodg.

Osfone gumowq mozna czyscic niestrzepiqcq sie szmatkg,

np. bawetniang. UZYWAJ TYLKO WODY, a NIGDY srodkéw

czyszczqcych lub rozpuszczalnikdw. Przed odtozeniem lasera

doktadnie wysusz go na powietrzu.

By zapewnic precyzje pracy, czesto sprawdzaj doktadnosc¢

niwelacyjnq lasera. Patrz punkt Kontrola doktadnosci

niwelacyjnej w miejscu pracy.

Kontrole doktadnosci niwelacyjnej i inne prace konserwacyjne

mozna Zleci¢ centrum serwisowemu DEWALT. W ramach

ustugi DEWALT One Year Free Service Contract przypadajq dwie

bezptatne kontrole doktadnosci niwelacyjnej.

Gdy laser nie jest uzywany, przechowuj go w opakowaniu.

Nie przechowuj lasera w opakowaniu, gdy ten jest mokry.

Wytrzyj zewnetrzne elementy suchq szmatkq i wysusz laser na

powietrzu.

Nie sktaduj lasera w temperaturach ponizej 18 °C lub powyzej

471°C.
OSTRZEZENIE: Do czyszczenia plastikowych elementéw
lasera nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw ani innych
agresywnych chemikaliow, ktére mogq ostabi¢ materiat.
Najlepsza do tego celu jest szmata zwilzona tagodnym
roztworem mydlanym. Uwazaj, by do wnetrza obudowy
nie dostata sie jakas ciecz i zadnej czesci lasera nie
zanurzaj w wodzie. Do czyszczenia lasera nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza.

Kontrola doktadnosci niwelacyjnej w miejscu
pracy (rys.rys. 0, P)

Zaleca sie czesto przeprowadzac kontrole doktadnosci
niwelacyjnej w miejscu pracy. W punkcie tym zamieszczono




opis prostych kontroli lasera obrotowego DEWALT w miejscu

pracy. Przy tych kontrolach sam laser nie jest kalibrowany,

to znaczy ze nie koryguija one btedéw poziomowania lub

pionowania. Kontrole te informuja tylko, czy laser wytwarza

dokfadnie poziome i pionowe linie swietlne. Kontrole nie

zastepuja profesjonalnej kalibracji urzadzenia w centrum

serwisowym DEWALT.

Kontrola dokfadnosci poziomowania w osi X

. Ustaw statyw miedzy dwiema scianami oddalonymi od
siebie przynajmniej o 15 m. Miejsce usytuowania statywu
nie jest krytyczne.

. Zamocuj laser na statywie tak, by o$ X przebiegata
prostopadle do jednej ze $cian.

. Zafacz laser i odczekaj, az sie sam wypoziomuije.

Zaznacz i zmierz punkty A i B na $cianach, jak pokazano na

rysunku O.

. Obré¢ laser o 180° tak, by s X przebiegata prostopadle do

przeciwlegtej sciany.

Odczekaj, az laser sam sie wypoziomuje, zaznacz i zmierz

punkty AA i BB na $cianach, jak pokazano na rysunku P

. Oblicz catkowity btad wedtug nastepujacego réwnania:

Catkowity btagd = (AA - A) - (BB - B)

N
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8. Porownaj catkowity btad z dopuszczalnym btedem
granicznym zgodnie z ponizsza tabela.
Odlegtos¢ Dopuszczalny btad
miedzy Scianami graniczny
L=15m 3mm
L=25m 5mm
L=50m 10 mm

Kontrola dokfadnosci poziomowania w osi Y
Powtérz opisana wyzej procedure, ale tak, by do $ciany
prostopadta byta o$ Y lasera.

Kontrola doktadnosci pionowania (rys. Q)
1. Postuz sie normalnym pionem jako uktadem odniesienia
i zaznacz najwyzszy i najnizszy punkt na $cianie (ale nie na
podtodze ani na stropie).

. Ustaw laser obrotowy stabilnie na podtodze w odlegtosci
mniej wiecej 1 metr od Sciany.

. Zatacz laser i skieruj promieri na znak wykonany na dole
sciany. Nastepnie za pomocg przyciskdw kierunkowych
w pilocie obré¢ promien do gory. Gdy Srodek plamki
Swietlnej wypada na gérnym znaku wykonanym na scianie,
laser jest prawidfowo wykalibrowany.

WSKAZOWKA: Kontrole te nalezy wykona¢ na $cianie nie

nizszej niz najwyzsza $ciana, do pomiaru ktérej laser jest

wykorzystywany.

N

w

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Urzadzen elektrycznych
E i akumulatoréw z tym symbolem nie wolno wyrzuca¢

do $mieci z gospodarstw domowych.
|

Sprzet elektryczny i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
moga by¢ ponownie wykorzystane. W ten sposéb chroni sie
srodowisko naturalne i zmniejsza popyt na surowce. Zutylizuj je
zgodnie z lokalnymi przepisami. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w Internecie pod adresem www.2helpU.com.

X

Akumulatory

Przy utylizowaniu baterii i akumulatoréw pamietaj o ochronie
Srodowiska. W celu zawrdcenia do obiegu i usuniecia w sposéb
niezagrazajacy srodowisku oddaj akumulator/baterie do
komunalnego zaktadu utylizacji odpadow.




Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)

Nazwa VOC  Ah M;;a DCBI07 DCBI13 DCB115 DCBI18 DCBI32 DCBI19 DCB413
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X X
DCB547 18/54  9,0/30 1,25 420 220 140 85 140 X X
DCB497 36 75 192 X X X X X X 150
DCB496 36 6,0 1,88 X X X X X X 120
DCB181 18 1,5 035 70 35 2 2 22 45 X
DCB182 18 40 061 185 100 60 60 60 120 X

DCB183/B 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60 X
DCB184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150 X
DCB185 18 13 035 60 30 22 22 22 X X
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwarancji nie pomniejszaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DeEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
koéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania si¢
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu
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